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Delivery Note
(. S

Kendrion (Elbiswald) GmbH Order Mo Delncte No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Straie 1 B552 Ejbiswald 269 - AUSTRIA 393076 18.09.2019 ;
Magna PT S.p.A. - - A e ——— e e =
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) lﬁh°ﬂe=
ax;
IT - ITALIEN it
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 499061
Delivery Date 19.09.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 376957
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 -~ Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
_ . PatNo e . e e e e e i — .
1 2517267700 100/ 2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 040919-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg ’)%‘OZLJ '3 gg?
Cust. slat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

000323138

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure

Drawing number P151536-221938

Material :

PackAid Qty  PackAid Id T - e
Pack Aid Desc i _ -

20 20739 KU EH ‘@E-{-NAGEL S.rl
B650AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIONE MERCE

1 10130 Quantita dichiarata; LL 09
650AT GETRAG Kunststofipalette Quantita effettiva:

1 20741 Tipo Imbailaggio: {
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantlta Imbalki:

20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
fsterreich

www.kendnon.com Geschifisfihrer
info-gibiswald@kendricn.com  Bipl.+Ing, Klaus Pichler
Fax: 443 3465 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Deutsche Bank AG
BIC; DEUTDEGFGES4
1BAN: DE61 6247 0039 00304188 0D

Conformita alle schedzld'imb(ﬂln:

rollo: Z?_

& @

118

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Ly £, Zrs Graz
FN 58972 W
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Delivery Note *
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QOrder No Delnote No Del.Note date:
393076 18.09.2018 i
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmhH
. www.kendrion.com Geschiftsfihrer Desutsche Bank AG Ulo-Nr. ATU 27756709
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendnon.com  Dipl.-ng. Klaus Pichler BIC: DEUTDESFE94 UID-Nr. DE 147 825129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAM: DEGT 6947 0033 0030 4185 00 Firmenbuch; Lg . Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322.0 FN 59872 W
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vomn Frachthihrer ausgefiiit werden.
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Dla mit fett gedruckten Linfen el
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A rempiler la responsabilité de I'expeditéur

|
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I

Exempla.riﬂr‘ bia) Exemplalre du,destinatalre ur

Bestell-Nr. S 3015 E- {20150306) 7,5]00118

1 Absa _—Anschrit, Land) INTERNA'I'IONALER FRACHTERIER o) A
Expé (num adressa, pays) - E DE VOITURE ITERNATIONAL NO X Yl o (",,'.L
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r. Wilhelm Binder StraRe 1 e — T g —— R —
H ureau de dovane | d'entrée ral ita
8552 E[blswald 269 Uificio doganala " o st riee
2 Empfanger &}ame H Lﬁm Land) 16 Frachtiihrer (Name, Anschit, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
Mogna T Sp NEMOTRANS KFF
clo Ruehne - N@geé H-9751 Vep, Kassai u, 73.
Via der Gel@hnuai b ﬁ ) ]
IT= 30026 oA vQuo (AR NEMOTRANS K
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bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinalalre  Nom % * B . e d* emballage 2o
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Europal. abgegehen: st Europal. abgegeben: Stk - E_.ﬂ
Temperatur Ubernahme .., ® 55
Temperatur Ubergabe ....., afl
=8
i
Cantainer in Ful Wachsefaufoauten inm Anzahl E -_2.
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Datum; Datum; h * | N ! - =2
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anrer e —— ErmaBigungen  — P
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Dieses CMRARWOsterreich Formular 1976 fir den internationalen SiraRengiitorverkehr entspricht dorletzien Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fir
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